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8. Anmadrkning om fel eller brist i levererat gods
("reklamation”) ska ske genast efter det felet eller bristen av

1. Dessa villkor tillimpas mellan Nordic Brass Gusum AB (”Saljaren”) képaren markts eller bort markas, dock senast ett ar efter
och dess kunder ("K6paren”) om inte annat avtalats mellan leverans. Befogade reklamationer medfér inte annan
parterna skriftligen och uttryckligen. skyldighet fér Séljaren an att inom skélig tid dtgdrda felet

eller bristen genom att, enligt Séljarens eget gottfinnande,

2. Saljarens ordererkdnnande ar i alla delar godkant av ersitta, reparera eller omarbeta godset.

Képaren om inte Koparen skriftligen och utan dréjsmal riktar
anmarkning daremot till Saljaren. 9. Séljaren &r berittigad till dver- eller underleverans med
o . ) ) ) ) maximalt -10/+20% av det av Képaren specificerade godset.

3. Specifikation av kopt kvantitet ska [dmnas av Képaren inom Har godset salts for leverans i sarskilda poster, anses varje
den tid som anges i kopeavtalet. Har sadan specifikation inte post separat specificerad.
kommit Saljaren tillhanda inom avtalad tid dger Saljaren ratt
att antingen 1) annullera képeavtalet betréffande den e 10. Nya eller férhojda skatter, tullar, férsékringspremier,
specificerade kvantiteten och av képaren erhalla erséttning hamnavgifter eller andra liknande avgifter eller palagor, som
for annulleringskostnader och utebliven vinst; eller 2) sjalv, tillkommer efter det att offert Iamnats eller avtal traffats
minst 14 dagar fore leverans, slutspecificera kdpet med och som drabbar den offererade eller férsélda varan, ska
varor av Saljarens standarddimensioner. betalas av Kdparen.

4, Om Koparen tillhandahaller metallravara for tillverkning har 11. I avtalet angivet pris for leveranser inkluderar med hansyn
SaIJaren.ratt att dlspc?.nejra denna ravara for sin I?pande till godsets art och transportsittet normala férpackningar.
produktion. Séljaren &r i sadant fall skyldig att stdlla Fér leveranser angivet pris inkluderar obruten
motsvarande kvantitet och kvalitet av ravara till forfogande normalférpackning. Annan férpackning debiteras separat.
for tillverkning av det av Képaren bestéllda godset i sddan Sljaren atertar inte forpackningar utan skriftlig
tid att leveransen av godset inte férsenas. sverenskommelse.

5. Om inget annat avtalats sker leveranser till mottagare enligt 12. Om Siljaren fére leverans far skilig anledning att betvivla
DAP Incoterms 2010. Leverans har skett i rétt tid om godset Képarens betalningsférmaga far Saljaren hava avtalet om
inom den avtalade leveranstiden avsénts till avtalad inte K&paren: a) Erbjuder sig att forskottsbetala; eller b) pa
destination fran Saljarens verk eller funnits tillgangligt for villkor som Sljaren bedémer som acceptabla mottaga
avhémtning frén Séljarens lager. godset mot dokumentinkasso eller oférdréjligen stilla

. o ) X ] annan fullgod sdkerhet for betalning; eller c) snarast fullgor

6. Saljaren ar inte skyldig att utge skadestand vid sina &taganden enligt a)-b) gentemot Siljaren.
leveransforsening men Képaren har ratt att hava avtalet
avseende dnnu e] levererade kvantiteter om den avtalade 13. Ranta debiteras fran forfallodagen med 15 procentenheter i
leveranstiden 6verskridits avsevart. Fordrojs leveransen till tillagg till den, vid var tid, hégsta av Riksbankens
f6ljd av Koparens dréjsmal eller férhallande pa Kdparens referensrinta och motsvarande rinta i Képarens land.
sida har Séljaren ratt till skélig forlangning av leveranstiden
eller, om drojsmalet ar vasentligt, ratt att helt eller delvis 14. Mellan Siljaren och Képaren skall svensk ritt tillimpas.
hava avt.alet samt erhalla ersattn.lng fqr Tvister som uppstar i anledning av detta avtal ska slutligt
annulleringskostnader och utebliven vinst. avgbras genom skiliedomsférfarande administrerat av

. ) . ) ) Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut ("SCC”).

7. Som grunder for befrielse av part fran skyldighet att i Regler for Férenklat Skiljeférfarande ska tillimpas om inte
avtalad tid fullgéra avtalet ("Force majeure") anses féljande SCC med beaktande av malets svarighetsgrad,
omstandigheter om de intraffar efter avtalet traffats och tvisteforemalets virde och 6vriga omstandigheter
hindrar avtalets fullgérelse: Arbetskonflikt och varje annan bestdmmer att Skiliedomsregler ska tillimpas. | sistnamnda
omstdndighet, som parten icke kan rada 6ver, sasom fall ska SCC ocks& bestimma om skiljenamnden ska best3 av
eldsvada, krig, mobilisering eller omfattande en eller tre skiliedomare.
militarinkallelser, rekvisition, beslag, valutarestriktioner, Skiljeférfarandets site ska vara Stockholm, spraket fér
uppror, upplopp, pandemi, knapphet pa transportmedel foérfarandet ska vara svenska och svensk lag ska tillimpas pa
eller ravaror, inskrankningar ifrdga om energiférsorjning tvisten.
samt fel eller inskrénkning i eller férsening av leveranser Utan hinder harav dger dock Saljaren for utfaende av
frén L.J.ndt.arleverantbr, som' har sin grund i sadan ostridig forfallen fordran véanda sig till allman domstol eller
omstdndighet som nu angivits. annan myndighet med jurisdiktion éver kdparens domicilort.
Séljaren har ratt att aberopa Force majeure i den man det
begransar hans mojligheter att fullgéra avtalsenlig leverans.

Part som 6nskar att aberopa Force majeure som

befrielsegrund ska snarast skriftligen underratta den andra

parten nar Force majeure intrader och upphor.

Ar det oméjlig att fullgdra avtalet inom skilig tid pa grund av

Force majeure har vardera parten ratt att skriftligen hava

avtalet avseende vid havningstidpunkten ej levererade

kvantiteter. Képarens havningsratt omfattar inte sadant

gods vars tillverkning framskridit sa langt att Saljaren anser

att godset inte kan anvandas fér annan bestéllning.
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